
Rra 6 filt 
Székelyudoarhely, 1912. 

Rendkioüli kiadás. 
augusztus 28. Péntek Huszadik ébfolyam, 

ara 6 mil 

53 szám. 

oelrtzikzóé fkgyetler 
Előfizetési ára: edész ébre 10 
negyedévre 2 M 50 f. Egyes szám 18 filtér. Hirdeté- 
sek diiszabás szerint. Megielenik minden oasárnap. 
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Szerkesztőség és kiadóhtostal : Székéld 
varhelyt, Hossuth-utca 31. sz. Telefon 18. sz. Dosta 
takarékbénztári csekk- és klirinaszámla 10*89.sz. 

Uakmerő német huszárok. Namur beovétele. 

Nagyobb a győzelem. Királyunk űdvö zlete. 
Honvédségünk győzelmei. a szerb harctérről 
Namur : összes 

erődei. 
Budapest, érk, aug. 27. 

jelenté- Berlini 
sek szerint, a né- 
metek Namur ösz- 
szes erődeit be- 
vették, ugyszintén 
Lang Woth és Gent 
városátolfogkalták 

Honvédségünk 
győzedelmei. 

Budapest, érk. aug. 27, d. u, 

A krasszniki győzelem Bécs- 

ben, Belinben viharos örömet 
keltett. 

A lapok delkes szavakkal it. 
nak a győzelem jelentőségéről, 
A munkapárti körben Báró 

Hazai Samn honvédelmi mi- 
nisz er felolvasta a főparancs- 

nokságnak hozzá intezett süfgö- ; 
nyét arta az elterjedt hirte vo- 
natkozólag, hogy honvédségünk 
észukon komolyabb vefeséget 
szenvedett solna. 

Ezzel szemben a patancshok: 
ság sürgönye részlelesen elő- 
adja, hogy honvédségünk 
rendkivüli bátorságá- 
val és vitézségével k- 
tümtette miagát, 
Az ellenséget teljeset 

megverte és visszaverte. 
A pafancsnekságnak ezen, 
honvodségünkte vonatkozó, di. 
egően elismerő értesitése, nagy 
lelkesedést keltett a pártkörök- 
ben és a hirnek felolvaságát 
percekig tartó lelkes eljenzéssel 

fogadták. 

Éltalános 
előnyomulás. 

Berlin, érk. aug. 27. 

A keleti harcté. 
ren általános elő- 
nyomulásra készül- 
nek a németek. 

Nagyobb a 

győzelem. 
Budapest, érk. aug. 97. 

A P, LI. Bécsből jelentik, hogy 

utólag kitünt, mikép az orosz 

haderő, melyet Krass- 

niknál megvertünk, hat 
hadtestből állott, nem 
pedig csak mégyből 

A zsákmányolt hadiszerek, 

valamint a hadifoglyok száma 

jelentettünk. : 

Máromezer fogoly, 
30 ágyu, 7 géptegyver 

és 3 zászló már a csatn 

2-ik napjám zsákmá- 
n olva volt. 

Miután a csata még kedden 
is egesz nap tartott és a legna- 

gyobb csapásokat ezen a ha- 
pon mértük az oroszokra, fel- 

tehető, hogy a haditoglyok szá- 

ma és a hadi zsákmány is 

sokkal jelentősebb, 

Belgíum legyen 

Németországé 
Berlin, aug érk. 27. 

A Lokalanzeiger követel, 
hogy Belgium teljes egészben 
Németországba bekebeleztessék, 

is nagyobb annál, amit tegnap 

Vakmerő huszárok. 
Berlin, aug. 27. 

Az itteni lapok a német huszárok 
vakmerő bravurjáról tesznek jelen- 

Ezek a derék fiuk be ovagoltak 
charlegol városba és ,Bonn Jour" 
kiáltással üdvözölték a [akosságot. 

A lakosság eleinte angoloknak 

tartotta és hagyta átlovagolni a vá- 
roson őket. 

Csak a város végén ismerték fel 
a német egyenruhát, de akkor már 
késő volt, 

Az ellenség kedves 
véleménye rólunk. 

Párls, érk. aug. 27. 

A Havas-ügynökség jelenmti, 

hogy Viviani miniszterelnök ab- 

ból a célból, hogy támaszuait 
erősítse, Poincare elnöknek bes 

nyujtotta az egész kabinet le- 

mondását, aki azt elfogadta és 

Vivantit bizta meg a kabinet ala- 
kitásával. 

Vivanti este 11 órakor előtetjesz- 
tett az elnöknek egy koncenttália 
kabinettistát, amelyben - milnt ktll. 

ügymtiniszter — feljegyezte a hrass- 
niki győzelmünk taktikal értékét, 
amely főképen abban áll, hogy az 
orosz hadtesteket az osztrók 
és moagyar csapatok lfölényes 
vezetése és erős támaddsa 
olyan frontból berte ki, amely 
nem ideén engedi med az erők 
ujból való összegyültését. 

Hangsulyozzuk főleg az osztrák 
és magyar s az orosz taktika kül- 
lönbségét, atnely abban áll, hogy az 
osztták és magyar esapatolt tökép 
számos ponton Igyekeznek az ellen- 
séget megtámadúl. Az oroszolt pDe- 
dig megmaradnak az elavult 
csőzetes elrendezésnél. 
A hadi tudósítók egybehangzóan 

kijelentik, hogy a esapatolt maága- 
tarttása — felette aáll mindeni dicsé- 
retnek és az eredmény annál na- 
gyobb, mert a három napi döntő 
harc előtt, igen nehéz terepelken kel- 
lett menetelülölk. 

lép- 

UÚilmos csészár 
kitüntetése. 

Bécs, érk. aug. 27 éjjel, 

Királyunk Ő Felsége gyönyörü 
sürgönyt intézett a német császár- 
hoz, amelyben tudomására hozza, 

hogy Neki a Mária Terézia rend 
nagy keresztjét adományozza, 

Moltke német vezérkari főnök 
ugyane rend tiszti keresztjét kapta. 
A Wollf-ügynökség jelenti, hogy 

e hó 14-én a nagy főhadiszállásra 
Ferencz Józset császárnak és ki- 
rálynak Uilmos császárhoz intézett 
következő távlrata érkezett : 

Győzelemre gyözelem! I-ten 
Veletek van, Velünk is lesz. 

Legbensőbb szerencsekivána- 
tailm Neked, diága barátom s 
az iftju hősöknek: a trónörö- 
kösnek és a páratllanul vitéz 
hadseregnek. 

Nincsen szó, umely kifejezést 
adjon éeérzelmelmnek és amit 
érez haderőm e történelmi na- 
pokban. 
Szivből szoritja erőss kezedet 

Perencz Józsel. 

A szerb harctérről. 
Zlmony, érk. aug. 28. 

Belgrád előtt aránylag nyugalom 
van. Nagyobb szünetekben lövik zi- 
monyi nehéz ütegeink a szerb állá- 
sokat - mindenkor válaszul a szer- 
bek támadásalra, 

Monltoroknak 1s csak szórványo- 
san volt alkamunk a belgrádi állá- 
sokat lövőldözni és nehány nap 
előtt 1eggel nyomatékosabban arra, 
miután a szerbek egyik őrnaszádun- 
kat lövöldözték. 

Figyelmünk tlényegében arra irá- 
nyul, hogy a szerbeket a Száva hid 
felrobbantásának befejezésében meg- 
akadályozzuk, ami teljesen sikerül la. 

Éjszakánként a szerb-hadálásokat 
tefektorokkal bevilágitJák. Repülőpé- 
peink fontos felderitő szolgálatokat 
végeztek Belgrád és melyen Szerbia 
belseje felett 18. 
A Száva közelében levő belgrádi 

villámos vizmüvek bómbázás köz- 
ben rommá vált és többé nem funk- 
clónál. 

Nyemtatta és kiadja meTeGH pát 

könyenyomtató int. Székelyudoathelyt


